Offertory Collection
Colecta del Ofertorio

$2,750 — Amount needed each week to meet
budget needs/Cantidad necesaria cada
semana para cubrir las necesidades
presupuestarias

Information/Informacion:
September 13/13 de septiembre, 2026

Coming next week
Thank you to Owen,

our faithful collection counter!
We hope he enjoyed his vacation!

Children’s Corner/
Rincon de losNinos

Mass Intentions
Intenciones de la Misa

September 20/20 de septiembre

9:00 am English Mass
¥ George De Souza for his birthday

11:00 am Misa en espaiiol

September 27/27 de septiembre
9:00 am English Mass

11:00 am Misa en espaiiol

Hospital Visits/Emergencies
Visitas al Hospital/Emergencias:

Please notify the Shrine at 518-465-3685 and/or
Fr. Quinn 518-482-3375 or Deacon Fabian or
Pastoral Associate Confesora Franco about any
community who is in the hospital or homebound.
In case of an emergency requiring a priest,
outside of parish office hours, especially in
danger of death, contact the priests at (518) 482-
3375. Ifno one answers, please leave a message.

Por favornotifique al Santuarioal 518-465-3685
y/o al Padre Quinn 518-482-3375 o al Diacono
Fabian o a la Asociada Pastoral Confesora
Franco sobre cualquier miembro de la
comunidad que estéen el hospital o confinado en
su hogar. En caso de emergencia que requiera la
presencia de un sacerdote fuera del horario de
oficina parroquial, especialmente en caso de
peligro de muerte, comuniquese con los
sacerdotes al (518) 482-3375. Sinadie contesta,
deje un mensaje




Shrine Church of Our Lady of the Americas
Iglesia Santuario de Nuestra Sefiora de las Américas

September 20,2026 — 20 de septiembre del 2026

Twenty-fifth Sunday in Ordinary Time
Vigésimo quinto Domingo del Tiempo Ordinario

274 Sherman Street, Albany, NY 12206

(Rear Entrance/ Entrada Trasera)
(518) 465-3685, Ext. 12 English; Ext. 13 Espaiiol
www.ourladyoftheamericas.org

OLAmericaShrine@gmail.com

View Masses Online on Facebook/

Puedes Ver las Misas en Linea en Facebook
https://www.facebook.com/shrinechurchofourladyoftheamericas/

Mission Statement/Nuestra Mision

“We are a vibrant, welcoming, multi-cultural Catholic community in the heart of the City of
Albany celebrating and ministering the presence of Jesus with our parishioners and neighbors.”

“Somos una comunidad catdlica vibrante, acogedora y multicultural en el corazén de la ciudad de
Albany. celebrando y llevando la presencia de Jesus a nuestros feligreses y vecinos.”

Directory/Directorio

Pastor: Rev. Daniel Quinn

Shrine Chaplain/Capellan:
Rev. Francis O'Connor, (518) 390-4576

Deacon/Diacono: Rev. Miguel Fabidn

Pastoral Associate/Asociado Pastoral and/y

Faith Formation Coordinator/Coordinador

Formacion De Fe: Confesora Franco,
cflovejesus@aol.com

Music Minister/Ministro de Musica:
Deborah Klose, dklose@nycap.rr.com
Baptism/Bautizos:
Claire Nolan, cbnolou@gmail.com
Confesora Franco, cflovejesus@aol.com

Marriage/Matrimonios:
Rev. Dan Quinn and/y Susan Ivie Mahar,
(518) 482-3375
blessedsacramentalb@gmail.com

Quinceaiiera:
Confesora Franco, cflovejesus@aol.com

Confesiones en espaiiol disponibles:
Domingos 10:15 en el Santuario, Martes en
el Santisimo Sacramento 12:30-13:30, y
Miércoles en Mater Christi, 16:30-17:30

Mass Intentions/Intenciones de la Misa:
Tammy Crasto (518) 229-7345
Confesora Franco (518) 542-4192
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Lectio Divina
English:https:/catholic.bible/category/lectio-divina/
Espaiiol: https:/catholic.bible/lectio-divina-en-

espanol/
September 27/27 de septiembre
First Reading/Primera Lectura:
Ezekiel/Ezequiel 18:25-28
Responsorial Psalm/Salmo Responsorial:
Psalm/Salmo 25:4-5, 6-7, 8-9
Second Reading/Se/eunda Lectura:
Philippians/Filipenses 2:1-11
Gospel/Evangelio:
St. Matthew/San Mateo 21;28-32

Mass Intentions
Intenciones de la Misa

If you wish to have a Mass Intention at the
9:00 am Mass or a holy day, please contact
Tammy Crasto at (518) 229-7345. The
minimum donation for an intention is $15.
We need to receive the intentions by
Wednesday mornings. Thanks so much!

Si desea solicitaruna intencién de Misa para
la celebracion de las 11:00 a. m. o para un
dia de precepto, por favor comuniquese con
Confesora Franco al (518) 542-4192. El
donativo minimo por intencion es de $15. Es
necesario recibir las intenciones a mas tardar
el miércoles por la mafiana. {Muchas
gracias!

Electronic Donations
Donaciones Electronicas

en-US/donation- /en-US/donation-
form/offertory forny/sound-system

Sound System Donations
Donaciones para el sistema de sonido

e

Total: $20,269.23

We only have the choir area update and the

adding of hearing assistive devices to go!

Please consider giving a donation to make
our Sound System project complete!

iSolo nos falta actualizar la zona del coro e

instalar los sistemas de ayuda auditiva! jPor

favor, considere hacer una donacion para

completar nuestro proyecto de sistema de
sonido!

Second Collection Next Weekend
Segunda colecta el préximo fin de semana
Catholic University/Universidad Catolica

The Collection for The Catholic University
of America underwrites scholarships to
assist financially deserving students in
completing their education at CUA in over
50 disciplines. Please be generous! Thank
you!

La colecta para la Universidad Catolica de
América financia becas para ayudar a
estudiantes que reunen los requisitos
necesarios a completar su formacion en la
CUA en mas de 50 disciplinas. jPor favor,
sea generoso! jGracias!

Our Parish Picnic
El picnic de nuestra parroquia

Cook’s Park

Sign-up today! ;Registrate hoy mismo!
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Season of Creation
El Tiempo de la Creacion
September 1/1 de Septiembre —
October 4/4 de octubre
This spans five weeks between the World
Day of Prayer for the Care of Creation and
the Feast Day of St. Francis of Assisi. In
Pope Leo XIV’s message invites us “to
contemplate the gift of life and to cherish the
earth that sustains it, for they are tangible
ways of offering praise to our Creator.”
Pope Francis instituted the day in 2015,
noting that this time for creation offers
“individual believers and communities a
fitting opportunity to reaffirm their personal
vocation to be stewards of creation, to thank
God for the wonderful handiwork which he
has entrusted to our care, and to implore his
help for the protection of creation as well as
his pardon for the sins committed against the
world in which we live."

Este periodo abarca cinco semanas, desde la
Jornada Mundial de Oracién por el Cuidado
de la Creacion hasta la fiesta de San
Francisco de Asis. En su mensaje, el Papa
nos invita «a contemplar el don de la vida y
a valorar la tierra que la sustenta, pues son
formas tangibles de alabar a nuestro
Creador». El Papa Francisco instituy6 esta
jornada en 2015, sefalando que este tiempo
dedicado a la creacion ofrece «a los
creyentes y a las comunidades una
oportunidad propicia para reafirmar su
vocacion personal de ser custodios de la
creacion, para dar gracias a Dios por la
maravillosa obra que ha confiado a nuestro
cuidado y para implorar su ayuda en la
proteccion de la creacion, asi como su
perdon por los pecados cometidos contra el
mundo en que vivimosy.

Call To Bear Witness

Llamado a dar testimonio
Please join us fora solemn candlelight vigil
to remember and honor those murdered by
ICE. It will be held on Tuesday, September
22, 7:00 to 8:00 PM on the corner of New
Scotland Ave. and Quail Street in Albany.
Let us gather to honor the lives of those
killed by ICE, bear witness against violence,
and stand in solidarity with our immigrant
community, devastated by the brutality of
our government’s immigration policies.
Bring a candle or light. We encourage you
to dress in black. Posters with photos of ICE
victims will be provided. For more
information please contact Richard Horan at
richardallanhoran@gmail.com.

Les invitamos a una solemne vigilia con
velas para recordar y honrar a las personas
asesinadas por ICE. El evento tendra lugar el
martes 22 de septiembre, de 7:00 a 8:00 p.
m., en la esquina de New Scotland Ave. y
Quail Street, en Albany. Reunamonos para
honrar las vidas de quienes perdieron la vida
a manos de ICE, alzar la voz contra la
violencia y solidarizarnos con nuestra
comunidad inmigrante, devastada por la
brutalidad de las politicas migratorias de
nuestro gobierno. Por favor, traiga una vela
ouna luz. Les animamos a vestir de negro.
Se facilitaran carteles con fotografias de las
victimas de ICE. Para mas informacidn,
comuniquese con Richard Horan en
richardallanhoran@gmail.com.
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